
 
Rámcová dohoda  

na poskytnutie služby dezinsekcie  
MAGTS1200130 

 
 
uzavretá podľa § 11 v spojení s § 64 ods. 1 až 4 zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o verejnom obstarávaní“) na 
základe výsledku verejného obstarávania vyhláseného vo Vestníku verejného obstarávania č. 123/2012 z 27. 06. 
2012 pod značkou 07266-MSS a v Úradnom vestníku Európskej únie z 30. 06. 2012 pod značkou 2012/S 124-
205317 v súlade s právnym poriadkom Slovenskej republiky. 

      
Medzi stranami 

Hlavné mesto SR Bratislava 
Sídlo: Primaciálne námestie č. 1, 814 99  Bratislava 1 
Štatutárny zástupca: doc. RNDr. Milan Ftá čnik , CSc., primátor 
Bankové spojenie: Československá obchodná banka, a.s.   
Číslo ú čtu: 25829413/7500  
IČO: 603481 
DIČ: 2020372596 
IČ DPH: nie je platite ľom DPH 
(ďalej len „objednávateľ“) 

a 

CHEMIX-D s.r.o.                                                                                 
Sídlo: Pri vinohradoch 172, 831 06 Bratislava   
Právna forma: Spolo čnos ť z ručením obmedzeným   
Štatutárny zástupca: Dr. Zdenek Jaško, konate ľ                                
Bankové spojenie: UniCredit Bank Bratislava      
Číslo ú čtu: 6601957008/1111        
IČO: 31406840       
DIČ: 2020338837        
IČ DPH: SK2020338837 
Spolo čnosť je zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Br atislava I., Oddiel: Sro, Vložka č.: 
9961/B  
(ďalej len „poskytovateľ“) 
(spoločne tiež ako „strany dohody“) 
 
 

uzavierajú za nasledovných, stranami dohody dohodnutých podmienok, nasledovnú rámcovú dohodu          
(ďalej len „dohoda“) 

Článok I 
Úvodné ustanovenia 

1 Účelom dohody je úprava vzájomných práv a povinností strán dohody pri zadávaní zákaziek podľa 
tejto dohody. 

2 Poskytovateľ sa zaväzuje poskytnúť objednávateľovi na svoje náklady a na svoju zodpovednosť 
službu bližšie špecifikovanú ďalej v dohode.  

3 Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť poskytovateľovi cenu za poskytnutú službu vo výške 
a spôsobom tak, ako je to špecifikované ďalej v dohode. 
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Článok II 
Predmet dohody 

Poskytovateľ sa zaväzuje objednávateľovi poskytnúť službu dezinsekcie (ďalej len „službu“) v 
intraviláne a  priľahlých pozemkoch extravilánu hlavného mesta SR Bratislavy (ďalej len „hlavné 
mesto“) bližšie špecifikovanú v prílohe č. 1 dohody Opis predmetu zákazky, ktorá je neoddeliteľnou 
súčasťou tejto dohody. 

Článok III 
Podmienky zadávania zákaziek  

1 Objednávateľ zadá poskytovateľovi zákazku na základe:  
a) opatrenia na predchádzanie ochoreniam, ktoré nariadi úrad verejného zdravotníctva alebo 

regionálny úrad verejného zdravotníctva podľa § 12 ods. 2 písm. e) zákona č. 355/2007 Z. z. o 
ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia“) 
v rámci preventívnych opatrení, 

b) opatrenia pri ohrození verejného zdravia, ktoré nariadi úrad verejného zdravotníctva alebo 
regionálny úrad verejného zdravotníctva podľa § 48 ods. 4 písm. o) zákona o ochrane, 
podpore a rozvoji verejného zdravia alebo 

c) vyjadrenia úradu verejného zdravotníctva alebo regionálneho úradu verejného zdravotníctva, 
že podľa výsledkov terénneho prieskumu výskyt škodlivého hmyzu nadobudol obťažujúci 
charakter alebo je vysoká pravdepodobnosť premnoženia škodlivého hmyzu tak, že hrozí 
kalamitná situácia.   

2 Zákazka bude zadaná formou zmluvy podľa § 269 ods. 2  Obchodného zákonníka, ktorá bude po 
uzavretí neoddeliteľnou časťou tejto dohody ako jej príloha a bude obsahovať najmä tieto 
náležitosti: 
a) identifikačné údaje objednávateľa a poskytovateľa, 
b) predmet zmluvy, 
c) zmluvnú cenu, 
d) vymedzenie územia, kde bude poskytnutá služba,  
e) lehotu realizácie poskytovania služby, 
f) spôsob aplikácie chemických látok (pozemný alebo letecký postrek alebo ich kombinácia), 
g) zoznam chemických látok, ktoré budú použité pri plnení zmluvy, podľa prílohy č. 2 dohody 

Zoznam biocidných výrobkov a cenník, ktorá je neoddeliteľnou súčasťou tejto dohody, 
h) platnosť a účinnosť zmluvy, 
i) podpisy zástupcov zmluvných strán. 

3 Ak objednávateľ zadá zákazku na základe 
a) opatrenia podľa odseku 1 písm. a), lehota realizácie poskytovania služby je najneskôr do troch 

dní odo dňa nadobudnutia účinnosti zmluvy, 
b) opatrenia podľa odseku 1 písm. b), lehota realizácie poskytnutia služby je najneskôr na druhý 

deň odo dňa nadobudnutia účinnosti zmluvy, 
c) vyjadrenia  podľa odseku 1 písm. c), lehota realizácie poskytovania služby je najneskôr na 

druhý deň odo dňa nadobudnutia účinnosti zmluvy. 
4 Lehoty podľa odseku 3 sú pre poskytovateľa lehotami záväznými a ich nedodržaním sa dostáva 

do omeškania s výnimkou, ak bolo omeškanie preukázateľne spôsobené: 
a) zásahom vyššej moci, 
b) zmenou podľa pokynov objednávateľa, najmä z dôvodu nepriaznivých poveternostných 

vplyvov,  
c) rozhodnutiami oprávnených orgánov, ktoré mali vplyv na plnenie predmetu zmluvy, ak neboli 

vyvolané situáciou u poskytovateľa. 
5 Predĺžené lehoty plnenia určí objednávateľ podľa preukázaného zdržania. 
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Článok IV 
Platobné podmienky a fakturácia 

1 Zmluvná cena sa určuje na základe jednotkovej ceny, ako výsledku elektronickej aukcie podľa 
prílohy  č. 2 dohody „Zoznam biocidných výrobkov a cenník“,  ktorá je nedeliteľnou súčasťou tejto 
dohody.  

2 Zmluvná cena je stanovená v súlade so zákonom č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších 
predpisov a sú v nej obsiahnuté všetky náklady poskytovateľa súvisiace s riadnym splnením 
predmetu zmluvy. 

3 Jednotková cena je dohodnutá ako cena maximálna a upraviť ju možno iba dodatkom k dohode 
podpísanej obidvoma stranami dohody: 
a) pri preukázanej zmene medziročnej inflácie o viac ako 6 percent, nie však skôr ako po 

uplynutí lehoty 12 mesiacov od nadobudnutia účinnosti dohody a nie skôr ako po uplynutí 
lehoty 12 mesiacov od uzavretia dodatku, ktorým bola z dôvodu inflácie naposledy upravená 
jednotková cena, 

b) pri zmene sadzby dane z pridanej hodnoty alebo iných administratívnych opatrení štátu, ktoré 
majú preukázateľný dopad na výšku jednotkovej ceny, 

4 Úprava jednotkovej ceny nemá spätnú účinnosť. 
5 Poskytovateľovi vzniká nárok na zaplatenie zmluvnej ceny po riadnom splnení podmienok 

uvedených v zmluve uzavretej na základe tejto dohody. 
6 Objednávateľ uhradí zmluvnú cenu na základe faktúry vystavenej poskytovateľom prevodným 

príkazom na účet poskytovateľa do 30 dní odo dňa doručenia faktúry objednávateľovi. 
7 Faktúra musí obsahovať tieto náležitosti:  

a) identifikačné údaje poskytovateľa vrátane jeho identifikačného číslo pre daň,   
b) označenie peňažného ústavu a číslo účtu poskytovateľa, 
c) identifikačné údaje objednávateľa,  
d) poradové číslo faktúry,  
e) dátum, kedy bola poskytnutá služba, ak  sa odlišuje od dátumu vyhotovenia faktúry,  
f) dátum vyhotovenia faktúry,  
g) druh poskytnutej služby, 
h) zmluvnú cenu, 
i) náležitosti pre účely dane z pridanej hodnoty,  
j) fakturovanú cenu celkom v eurách, 
k) pečiatku a podpis poskytovateľa. 

8 V prípade, že faktúra bude obsahovať nesprávne alebo neúplné údaje, objednávateľ je oprávnený 
ju vrátiť a poskytovateľ je povinný faktúru podľa charakteru nedostatku opraviť, doplniť alebo 
vystaviť novú. V takomto prípade sa preruší lehota splatnosti a nová lehota splatnosti pre 
objednávateľa začne plynúť prevzatím nového, resp. upraveného daňového dokladu. 

9 Poskytovateľ môže objednávateľovi fakturovať len cenu skutočne poskytnutých služieb. 
10 Súčasťou faktúry musí byť protokol podľa čl. V ods. 6 potvrdený oboma stranami dohody. 
11 Zálohové platby a preddavky sa neposkytujú. 

Článok V 
Práva a povinnosti objednávate ľa a poskytovate ľa 

1 Poskytovateľ je povinný pri poskytovaní služby postupovať s maximálnou odbornou 
starostlivosťou.  

2 Poskytovateľ poskytne službu samostatne. Pokiaľ však zverí poskytovanie služby, a to čo i len 
z časti,  tretej osobe,  zodpovedá ako keby celú službu poskytoval sám. 

3 Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať službu iba zamestnancami odborne spôsobilými na túto 
činnosť, rešpektujúc všetky relevantné právne predpisy, najmä zákon  o ochrane, podpore 
a rozvoji verejného zdravia, nariadenie vlády SR č. 355/2006 Z. z. o ochrane zamestnancov pred 
rizikami súvisiacimi s expozíciou chemickým faktorom pri práci, zákon č. 217/2003 Z. z. o 
podmienkach uvedenia biocídnych výrobkov na trh a o zmene a doplnení niektorých zákonov, 
zákon č. 67/2010 Z. z. o podmienkach uvedenia chemických látok a chemických zmesí na trh a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov (chemický zákon). 

4 Chemické látky použité poskytovateľom pri plnení zmluvy podľa čl. III ods. 2 musia spĺňať 
požiadavky zákona č. 217/2003 Z. z. o podmienkach uvedenia biocídnych výrobkov na trh 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov a byť registrované Centrom pre chemické látky 
a prípravky a uvedené v Zozname registrovaných prípravkov na ochranu rastlín a iných 
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prípravkov zverejnených vo Vestníku Ministerstva pôdohospodárstva Slovenskej republiky  
platnom v čase plnenia zmluvy.  

5 Poskytovateľ je povinný o poskytnutí služby vyhotoviť protokol jednotlivo podľa mestskej časti, na 
území ktorej sa služba poskytla, v ktorom sa uvedie:  
a) identifikačné údaje poskytovateľa služby,  
b) predmet plnenia,  
c) územie, kde bola poskytnutá služba  
d) celková plocha ošetreného územia uvedená v hektároch, 
e) lehotu začatia poskytovania služby a lehotu jej ukončenia, 
f) druh škodcu,  
g) použitú chemickú látku a jej dávku v merných jednotkách, 
h) fakturovanú cenu, 
i) podpis oprávnenej osoby dodávateľa služby. 

6 Objednávateľ je oprávnený kontrolovať poskytovanie služby prostredníctvom ním poverených 
osôb, ktoré podpisom protokolu potvrdia, že služba bola poskytnutá riadne, včas a na mieste 
určenom v zmluve.  

7   Objednávateľ sa zaväzuje poskytnúť poskytovateľovi pri vytváraní podmienok na plnenie 
predmetu dohody potrebnú súčinnosť.  

Článok VI 
Sankcie 

1 Strany dohody sa dohodli na nasledovných zmluvných pokutách: 
a) pri porušení povinností uložených v čl. V ods. 5 tejto dohody je poskytovateľ povinný zaplatiť 

objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške (12) percent zo zmluvnej ceny,  
b) pri nedodržaní zmluvne stanovených lehôt poskytnutia služby, s výnimkou ak bolo omeškanie 

preukázateľne spôsobené okolnosťami podľa čl. III ods. 4, poskytovateľ zaplatí 
objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške (10) percent zo zmluvnej ceny, 

c) pri omeškaní objednávateľa so zaplatením dohodnutej ceny má poskytovateľ právo uplatniť si 
za každý, aj začatý deň omeškania zmluvnú pokutu vo výške (0,05) percenta zo zmluvnej 
ceny. 

2 Oprávnená strana dohody si uplatní zmluvnú pokutu voči povinnej strane dohody osobitnou 
penalizačnou faktúrou. 

3 Strany dohody sa dohodli, že objednávateľ je oprávnený v zmysle ustanovenia § 545 ods. 2 druhá 
veta zák. č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov a o zmene a doplnení  
niektorých zákonov domáhať sa u poskytovateľa náhrady škody presahujúcej zmluvnú pokutu 
v plnom rozsahu. Za škodu sa považuje aj sankcia uložená objednávateľovi rozhodnutím štátneho 
orgánu za porušenie povinností vyplývajúcich z platných právnych predpisov súvisiacich 
s poskytnutím služby podľa tejto dohody, a to z dôvodu porušenia povinností poskytovateľa 
služieb, pričom objednávateľ je povinný použiť všetky opravné prostriedky voči tomuto rozhodnutiu, 
vrátane súdnej žaloby.  

Článok VII 
Všeobecné ustanovenia 

1  Táto dohoda sa môže meniť a dopĺňať len formou písomných dodatkov, podpísaných stranami 
dohody, na základe súhlasu oboch strán dohody. 

2  Práva a povinnosti strán dohody výslovne dohodou neupravené sa riadia ustanoveniami zákona 
o verejnom obstarávaní a ustanoveniami Obchodného zákonníka.  

3  Prípadné spory sa strany dohody zaväzujú riešiť prednostne vzájomnými rokovaniami zmiernou 
cestou. Pokiaľ takéto riešenie nebude úspešné, zaväzujú sa riešiť prípadné spory cestou 
príslušných súdov Slovenskej republiky.  

Článok VIII 
Doba trvania dohody a ukon čenie dohody 

1 Dohoda sa uzatvára na dobu určitú, a to odo dňa podpisu na (48) mesiacov. 
2 Od dohody možno odstúpiť iba v prípadoch, ktoré ustanovuje dohoda alebo Obchodný zákonník. 

Odstúpenie podľa ustanovení tejto dohody je účinné dňom písomného oznámenia o odstúpení 
druhej strane dohody, ktorá podstatne porušila povinnosti ustanovené touto dohodou, bez 
zbytočného odkladu po tom, čo sa oprávnená strana dohody o porušení dozvedela.  

3 Podstatným porušením povinností poskytovateľa podľa tejto dohody sa rozumie: 
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a) nedodržanie dohodnutých lehôt na poskytnutie služby poskytovateľom, ibaže sa tak stalo 
z dôvodov uvedených v čl. III ods. 4,  

b) použite chemických látok v rozpore s čl. V ods. 4, 
c) každé preukázané konanie v rozpore s platnými právnymi predpismi na úseku ochrany 

životného prostredia, prírody a krajiny, verejného zdravotníctva a v oblasti uvádzania 
biocídnych výrobkov na trh.  

4 Podstatným porušením povinností objednávateľa podľa tejto dohody sa rozumie neuhradenie viac 
ako troch faktúr vystavených následne za sebou v období jedného kalendárneho roka. 

5 Služby poskytnuté ku dňu odstúpenia od dohody a v súlade s podmienkami dohody sa vyúčtujú 
podľa zmluvných cien v  preukázateľnom rozsahu. 

6 Objednávateľ je povinný poslať poskytovateľovi kalkuláciu vzniknutých nákladov a svoje ďalšie 
nároky súvisiace s odstúpením od dohody najneskôr do 30 dní po vyúčtovaní s náhradným 
poskytovateľom. 

7 Odstúpenie od dohody sa netýka nároku na náhradu škody a ani nároku na zaplatenie zmluvnej 
pokuty.  

8 Dohoda sa ukončí pred uplynutím platnosti uvedenej v bode 1 v prípade vyčerpania finančných 
prostriedkov  objednávateľa vo  výške 500 000 € bez DPH.  

9 Dohoda môže byť ukončená so spoločným súhlasom strán dohody. Takýto súhlas musí byť 
vyjadrený v písomnej forme a musí mať všetky náležitosti podľa čl. VII ods. 1 dohody. 

Článok IX 
Záverečné ustanovenia 

1 Dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpísania stranami dohody a účinnosť dňom nasledujúcim 
po dni jej zverejnenia v zmysle zákona č. 546/2010 Z. z., ktorým sa dopĺňa zákon č. 40/1964 Zb. 
Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov a ktorým sa menia a dopĺňajú niektoré zákony. 

2 Objednávateľ a poskytovateľ sa zaväzujú riadiť sa v plnom rozsahu jej ustanoveniami. 
3 Prípadné ustanovenia tejto dohody, ktoré sú alebo sa v budúcnosti stanú neplatnými z dôvodu 

rozporu s platným právnym poriadkom, nezakladajú neplatnosť celej dohody; jej ďalšie 
ustanovenia ostávajú v platnosti. Dotknuté neplatné ustanovenia sa strany dohody zaväzujú 
upraviť tak, aby nová úprava bola čo najbližšie úprave pôvodnej a umožnil sa tak dosiahnuť účel 
tejto dohody. 

4 Táto dohoda je vyhotovená v (6) rovnopisoch, pre objednávateľa v (4) vyhotoveniach a pre 
poskytovateľa v (2) vyhotoveniach. 

5 Strany dohody vyhlasujú, že si dohodu riadne prečítali, jej obsahu porozumeli, uzatvárajú ju 
slobodne, nie v tiesni, ani nie za inak nevýhodných podmienok a na znak súhlasu s jej obsahom ju 
vlastnoručne podpisujú. 
 
 
Neoddeliteľnú súčasť dohody tvoria prílohy: 
Príloha č. 1   Opis predmetu zákazky                                                                                                                 
Príloha č. 2   Zoznam biocidných výrobkov a cenník 

 
 
Bratislava .................................                               Bratislava ........................ 
 
 
Za objednávateľa:       Za poskytovateľa: 

 
 
         
      
 
 
 
 
 
        .................................................  ......................................... 
        doc. RNDr. Milan Ftáčnik, CSc.  Dr. Zdenek Jaško                
        primátor                                                                                              konateľ 


